PLASTIC CEMENT

SELLADOR-CALAFATEADOR PARA FISURAS Y PUNTOS CRITICOS EN
SISTEMAS IMPERMEABLES CUMPLE CON LA NORMA ASTM D-4586-93 TIPO

IPARA CEMENTOS ASFALTICOS LIBRES DE ASBESTO

DESCRIPCION

Material de consistencia pastosa, formulado a base de asfalto modificado, solventes de
rapida evaporacion, rellenos minerales y un alto contenido de fibras naturales libres de
asbesto.

USOS

Como sellador de juntas, fisuras, grietas y ranuras en superficies de concreto, para
tratamiento de Puntos Criticos y especial para Sistemas Impermeables en frio
(Base agua, Base Solvente y mantos Impermeables Prefabricados).

Como sellador, Resanador y calafateador para los empalmes transversales y
longitudinales en techumbres de laminas de ASBESTO-CEMENTO, PLASTICAS Y
METALICAS.

VENTAJAS

Econdmico y de sencilla aplicacién, PLASTIC CEMENT es un producto altamente
versatil, especialmente formulado para cubrir eficientemente los requerimientos
bésicos de sellado y calafateado en cualquiera de los Sistemas Impermeables en
frio.

Resulta eficaz para:

Calafatear tragaluces.

Recubrir chaflanes, cornisas, canales, etc.

Sellar traslapes y remates de fieltros utilizados en impermeabilizacion.

Tiene muy buena durabilidad y excelente adherencia sobre cualquier superficie
previamente imprimada.

Una vez seco forma un sello impermeable al agua.

Resiste todo tipo de condiciones climaticas y ambientales.

Es plastico y de gran trabajabilidad.

No es inflamable, una vez seco.

RESTRICCIONES

No diluirlo con ningun solvente.

Toxico por ingestién e inhalacién prolongada.

No aplicar en recintos cerrados.

Inflamable mientras no halla secado.

PLASTIC CEMENT no debe ser aplicado bajo lluvia, en superficies mojadas o0 en
areas encharcadas. Dejar secar para continuar con la aplicacién del sistema.

Evite el contacto con la piel y los ojos



RECOMENDACIONES

Este producto contiene sustancias quimicas que pueden causar problemas a la
salud como: lesiones en la piel, resequedad , alergias, irritaciones ; por lo que se
deben tomar precauciones para su uso; por lo que recomendamos utilizar equipo
de seguridad como guantes de hule industrial resistentes a solventes, anteojos de
seguridad, mascarilla contra vapores organicos etc.

INSTRUCCIONES DE APLICACION Y RENDIMIENTO
Se recomienda consultar el apartado "TRATAMIENTO DE PUNTOS CRITICOS" y
Sellado de Juntas.

A. SELLADO-RESANADO DE JUNTAS Y FISURAS EN SUPERFICIES

POROSAS

P ERMEABILI ZAMNTE
ASFALTICO

PLASTICEMEMT

IMPER-PRIMER:

SUPERFICIE

COMPONENTES

IMPER-PRIMER (4 - 5m2./It.)

PLASTIC CEMENT (1 It. llena 800 cm3. Una vez seco)

FESTERBLANC (3 m2./lt. en dos manos ), solo si el sello se encuentra expuesto a la

intemperie.

ETAPAS
1. PREPARACION DE LA SUPERFICIE

Elimine partes sueltas o flojas y retire pinturas o recubrimientos anteriores de la
ranura o cavidad a sellar.

Limpie o6xidos, particulas sueltas, grasas y cualquier substancia que pueda
obstaculizar la correcta adherencia del sellador.

Por medio de brocha seca o chorro de aire, elimine totalmente el polvo que
pueda haber permanecido.

Para asegurar la adherencia del Sellador, ninguna de las areas de contacto
formadas por las paredes de la cavidad debe medir menos de 5 mm. de ancho o
peralte. En caso contrario y de ser posible puede ampliarse dicha cavidad
raspandola longitudinalmente con un desarmador o herramienta similar, pero
nunca golpeandola con cincel, a fin de prevenir dafios en el sustrato.

2. IMPRIMACION

Sobre la seccién preparada y libre de polvo aplique con brocha una mano uniforme
(usando guantes resistentes a solventes para su proteccion) de IMPER-PRIMER
tal y como viene (sin diluir), a razén de 4 - 5 m2. por litro. Seca en 4 horas aprox.



3. SELLADO

Sobre el IMPER-PRIMER ya seco coloque PLASTIC CEMENT, puede aplicarse
por medio de cufia 0 espatula usando guantes industriales de hule, resistentes a
solventes para proteccion personal . Presione el Sellador para asegurar el
contacto con todas las paredes de la ranura o cavidad

En todas las fases de la aplicacion cologue un poco mas de material del
estrictamente necesario, a efecto de compensar el minimo de contraccién que se
produce con el secado definitivo.

Eventuales salpicaduras de primario o sellador alrededor de las areas selladas
pueden eliminarse pasando esponja o trapo humedecidos en un solvente
convencional (aguarras, thinner, gasolina). Este mismo método puede utilizarse
para limpiar las herramientas de aplicacion.

4. ACABADO

En caso de que el sello se encuentre a la intemperie y no vaya a ser cubierto por
un Sistema Impermeable, serd necesario dejar secar el sello 7 dias y protegerlo
con FESTERBLANC ( 3 m2. por It. en 2 manos), respetando tiempo de secado
entre ambas. Opcionalmente, en lugar de FESTERBLANC puede utilizarse
FESTALUM (Ver la Ficha Técnica correspondiente).

B. SELLADO DE TRASLAPES ENTRE LAMINAS METALICAS, PLASTICAS,
DE ASBESTO-CEMENTO, ETC.

COMPONENTES

IMPER — PRIMER (solo para imprimar en lamina porosa como la de
asbesto — cemento) seguir indicaciones como en
imprimacion segun etapa 2

PLASTIC CEMENT (1 It. llena 800 cm3. Una vez seco)

FESTERBLANC (3 m2./lt.), sélo si el sello se encuentra expuesto a la
intemperie.

ETAPAS

Para superficies no porosas como la lamina metalica o plastica, siga idénticas
instrucciones a las formuladas para SELLADO, RESANADO DE JUNTAS Y
FISURAS EN SUPERFICIES POROSAS, pero omita la etapa 2 (Imprimacion).

DIBUJO

TRASLAPE LONGITUDINAL

Detalle de capuchon PLASTIC CEMENT
(CAPUCHON)

PLASTIC CEMENT

Traslape LAMINA ONDULADA
it
/ s -
Lt PLASTIC CEMENT
M (CORDON 1X2 cm.)
A
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ETAPAS
1. TRABAJOS PREVIOS
e Tratandose de laminas ya instaladas, revise cuidadosamente su estado, el de sus
traslapes y elementos de sujecién (pernos, tornillos, ganchos, etc.), sustituyendo
todo lo que se encuentre en malas condiciones.
¢ Elimine los sellos y recubrimientos anteriores de las secciones a traslapar y de las
areas en que se anclaran los elementos de sujecién.
e Limpie Oxidos, particulas sueltas, grasas y cualquier sustancia que pueda
obstaculizar la correcta adherencia del Sellador.
e Por medio de una brocha seca o chorro de aire elimine totalmente el polvo.

2. SELLADO DE TRASLAPES

o Afloje los elementos de sujecion para que sea posible aplicar el Sellador entre las
dos laminas a traslapar.

¢ Levante la ldmina superior por su borde e introduzca en el traslape la punta de la
pistola de emboquillar que contiene el PLASTIC CEMENT, trazando un cordén de
Sellador de 1 cm. de altura por 2 cm. de ancho a lo largo de la lamina inferior. El
cordén deberd trazarse paralelamente al borde de la lamina superior, a una
distancia de 2 a 7 cm. del mismo hacia el interior del traslape, de modo que quede
totalmente cubierto al ajustar las laminas. (usando guantes resistentes a solventes
para su proteccion personal)

3. AJUSTE DE LOS ELEMENTOS DE SUJECION Y FORMACION DE LA
"COSTURA" SELLADORA:

e Proceda a ajustar firmemente los pernos, tornillos o ganchos que sujetan las
laminas, de modo tal que la presién ejercida sobre los traslapes haga "escupir” el
PLASTIC CEMENT a lo largo de las orillas de la lamina superior, formando asi una
"costura"” selladora en el borde del traslape.

4. SELLADO DE LOS ELEMENTOS DE SUJECION
e Cada perno, tornillo o gancho debera cubrirse con un capuchén de PLASTIC
CEMENT a fin de prevenir la posterior entrada de agua por los orificios de anclaje.
Aplique generosamente el Sellador sobre estas areas criticas, cuidando de
taponar por completo todos los puntos que puedan generar filtracion.

5. ACABADO

e Siga idénticas instrucciones a las formuladas para la etapa 4 (Acabado) de
SELLADO-RESANADO DE JUNTAS Y FISURAS EN SUPERFICIES POROSAS.



C. SELLADO-CALAFATEADO DE PUNTOS CRITICOS
e Las indicaciones para el uso de PLASTIC CEMENT en Puntos Criticos de
Sistemas Impermeables se encuentran en el apartado "TRATAMIENTO DE
PUNTOS CRITICOS" de la Ficha Técnica correspondiente.

PRESENTACION
Bote con 11
Bote con 41
Cubetacon 19 It
Tambor con 200 It.

ALMACENAJE Y CADUCIDAD
Con envase sellado, en lugar fresco, seco y protegido de los rayos solares, PLASTIC
CEMENT conserva sus propiedades por 1 afo.

ESTIBA MAXIMA

Bote: 8 piezas superpuestas
Cubeta: 5 piezas superpuestas
Tambor: 3 piezas superpuestas

6 NORMAS BASICAS PARA LA EFICACIA DE SU IMPERMEABILIZACION

. Lea cuidadosamente las instrucciones.

. Prepare correctamente la superficie.

. Refuerce los Puntos Criticos.

. Respete los tiempos de secado de acuerdo al clima.

. Proporcione mantenimiento preventivo.

. Respete los rendimientos por metro cuadrado especificados. Nunca trate de ahorrar
adelgazando el espesor de las capas impermeables.
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7. Consulte medidas de seguridad en la etiqueta o consulte hoja de seguridad para mayor
informacion.

S I R RE | EPP

3 3 O NO G Anteojos de seguridad, guantes y respirador
TIENE para vapores

MEDIDAS PRECAUTORIAS EN CASO DE:

a) INGESTION: NO INDUCIR AL VOMITO. LLAMAR AL MEDICO.

b) INHALACION: MUEVA A LA VICTIMA A UN LUGAR VENTILADO. SI NO RESPIRA
PROPORCIONAR RESPIRACION ARTIFICIAL, SI RESPIRA CON
DIFICULTAD PROPORCIONARLE OXIGENO.

c.1) CONTACTO CON LOS 0JOS: LAVAR INMEDIATAMENTE CON AGUA EN ABUNDANCIA
DURANTE 15 MINUTOS Y ACUDIR AL MEDICO DE INMEDIATO.
c.2) CONTACTO CON LA PIEL: REMOVER DE LA PIEL CON AGUA EN ABUNDANCIA.

Las instrucciones que damos en la presente Ficha Técnica estan basadas en nuestra
amplia experiencia. Pero como los métodos y condiciones especificas en que se aplicara
este producto estan fuera de nuestro control, es aconsejable que los usuarios realicen
pruebas previas de acuerdo a sus necesidades. Ante cualquier duda, dirijase a su
Distribuidor Autorizado FESTER.

HENKEL CAPITAL S.A DE C.V.
BLVD. MAGNOCENTRO N°- 8 P2
CENTRO URBANO INTERLOMAS
HUIXQUILUCAN, EDO DE MEX.
C.P.52760

NOVIEMBRE 2008.



